MASS SCHEDULE

Weekday Mass
Mon - Fri | 7am,
Tues & Thurs | 6pm-Espafiol

Weekend Mass

Sat | 8:30am, Vigil 4pm

Sun | 7am, 8:30am-Espariol,
10am, 11:30am,
1pm-Espafiol

CONFESSION

Sat | 9am

Tues & Thurs | 5-5:50pm
Other | By Appointment

EUCHARISTIC ADORATION
Mon - Fri | 7:45am-8pm
Located in the Adoration
Chapel

Adoracién Eucaristica: En la
Capilla de Adoracién

CATHOLIC PARISH

I

3RD SUNDAY OF EASTER
And it happened that, while [Jesus] was with them at

table, he took bread, said the blessing, broke it, and gave
it to them. - Lk 24:30-31

3ER DOMINGO DE PASCUA

Cuando estaban a la mesa, [Jesus] tomd un pan, pronuncid
la bendicidn, lo partid y se lo dio. - Lc 24, 30-31

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD. Leccionario Il © 1987 Comisién Episcopal de Pastoral Littrgica de la Conferencia del Episcopado Mexicano. OLPi

15 INDIANOLA RD, DES MOINES, IA 50315
515.244.4709 | www.StAnthonydsm.org



Prayer & Worship
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MASSINTENTIONS HEAVENLY FATHER, WE PRAY FOR...
INTENCIONES PADRE CELESTIAL , ORAMOS POR...
. Faithful Departed Sick

? %%g:g’i SAtpAI;ﬂtﬁ?)n Parishioners Carlos Alonzo Beatriz Martinez
8-30am |+ J Teodocia Carbajal Serafin Martinez
16,00 +Nicholas & Sh Wiliam Deledesma Claudia Reyes

b0z | G lf. 0 as& 3 %Qﬁ. Victor Flores Vazquez Margarita Reyes

ag1one & Son Witliam Juana Gil Josefina Rojas Gil

11:30am | +Alicia Hernandez

1:00pm | +Nicasio Castro Gustavo Loyola Pete Tursi

Juan Martinez Romero
Elena Ortiz Fernandez
Guadalupe Ortiz Fernandez
Guadalupe Rojas

Angelica Rosales

Monday, April 24
7:00am | +Yvonne Aversa

Tuesday, April 25 L
7:00am | +Yvonne Aversa I(\?}rlstlna l}é’sal‘fs
6:00pm | + amertg Qsa es
' Noe Ruiz Rios
Wednesday, April 26 Xllaf?eadgrzlgﬁz?avazquez
7:00am | +Yvonne Aversa
8:30am |
Thursday, April 27 SRR TR RS T T
600pm | + =2 A\ Pl =
Friday, April 28
7:00am | +
Saturday, April 29

8:30pm | +Jacob Glasford
4:00pm | +Giuseppe Leo

Next Sunday, April 30
7:00am | +

8:30am | +

10:00am | +Linda Himrich
11:30am | St Anthony Parish
1:00pm | +

(Walvome! SBienvenideos!

If you would like to join the parish or if you are not Catholic and would like to learn about the Catholic faith,
please call the Parish Office or visit our website.

Si desea inscribirse a la parroquia o si usted no es Catolico y le gustaria aprender acerca de la fe Catolica,
por favor llame a la Oficina Parroquial o visite nuestro sitio web.



Dear Brother and Sisters in Christ,

In the first reading this weekend there is part of the great speech that St. Peter
gives at Pentecost, in which he references Psalm 16, saying, “Therefore my
heart has been glad and my tongue has exulted; my flesh, too, will dwell in
hope, because you will not abandon my soul to the netherworld, nor will you
suffer your holy one to see corruption.”

In the context of this speech, he appeals to the commonly held belief of the
Jewish people at the time that the Psalms spoke in the prophetic voice of the
future Messiah. This is very clear in this instance as the psalm could not refer
to David himself as he himself died and end his body deteriorated in the tomb, where his remains were
venerated in the time of St. Peter.

Jesus is the Messiah who did not see corruption but rather rose victorious from the grave to the amaze-
ment of all. This is where things start in the Gospel, however, not everyone is paying attention to the
details.

The Gospel begins with two disciples on the road to Emmaus, cast down, thinking that the one they
thought would be the messiah is not the messiah, only to encounter him along the way. Look what
happens they are downcast until Jesus inquires about the subject of their conversation, and as Cleopas
relates all that happened, he quits looking downcast as he shares all that Christ did and all that took
place in those days. Then they share how astounded they are that the tomb is empty, yet they have not
come to believe that he is risen.

Jesus then says to them, "Oh, how foolish you are! How slow of heart to believe all that the prophets
spoke! Was it not necessary that the Christ should suffer these things and enter into his glory?" Then
he explains the scriptures to them.

After they arrive, the disciples invite him to stay, and he does. Then look what he does, “he took bread,
said the blessing, broke it, and gave it to them.”(Lk 24:30) These are Eucharistic actions, they are the
same as the last supper, “Then he took the bread, said the blessing, broke it, and gave it to

them...” (Lk 22:19) They recognize him in the Eucharist. And then he disappears they no longer need
to see him as he is truly present in the Eucharist. Then and there they say, “Were not our hearts burn-
ing [within us] while he spoke to us on the way and opened the scriptures to us?”’(Lk 24:32)

Look what just happened there, Jesus referenced all the scriptures that refer to him and gave them the
worlds best homily opening the scripture to the two disciples. Then they get to the house and have the
liturgy of the Eucharist. This is what we do at every mass, the scriptures are proclaimed, there is hope-
fully a homily to bring people closer to Christ, and then the celebration of the liturgy of the Eucharist,
where the same Christ makes himself truly present to us. The same Jesus Christ who walked with the
disciples to Emmaus now makes himself present to us in the Eucharist.

God Bless,
Fr. Chris
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Queridos Hermanos y Hermanas en Cristo,

En la primera lectura de este fin de semana hay un pasaje del gran sermén que San
Pedro pronuncia en Pentecostés, en el que hace referencia al Salmo 16, diciendo: "Por
eso se ha alegrado mi corazén y se ha regocijado mi lengua; también mi carne habita-
ra en la esperanza, porque no abandonaras mi alma a los infiernos, ni permitirds que
tu santo vea corrupcion”.

En el contexto de este sermon, apela a la creencia comun del pueblo judio de la época
de que los Salmos hablaban con la voz profética del futuro Mesias. Esto estd muy cla-
ro en este caso, ya que el salmo no podia referirse al propio David, puesto que ¢l mismo murid y su
cuerpo acabo deteriorandose en la tumba, donde se veneraban sus restos en tiempos de San Pedro.

Jests es el Mesias que no vio la corrupcion sino que resucitd victorioso de la tumba ante el asombro
de todos. Asi empiezan las cosas en el Evangelio, sin embargo, no todos prestan atencion a los
detalles.

El Evangelio comienza con dos discipulos en el camino de Emaus, desanimados, pensando que el que
creian que seria el mesias no es el mesias, s6lo para encontrarselo por el camino. Mira lo que pasa,
estan desanimados hasta que JesUs les pregunta sobre el tema de su conversacion, y mientras Cleofas
relata todo lo sucedido, deja de estar desanimado al compartir todo lo que Cristo hizo y todo lo que
sucedio6 en aquellos dias. Luego le cuentan lo asombrados que estan de que la tumba esté vacia,
aunque no hayan llegado a creer que ha resucitado.

Jests les dice: "jQué insensatos son! jQué lentos de corazon para creer todo lo que dijeron los pro-
fetas! (No era necesario que el Cristo padeciera estas cosas y entrara en su gloria?". Luego les explica
las Escrituras.

Cuando llegan, los discipulos le invitan a quedarse, y ¢l lo hace. Luego mira lo que hace, "tomo el pan,
pronuncid la bendicion, lo partié y se los dio" (Lc 24,30) Son acciones eucaristicas, son las mismas
que en la tltima cena, "Entonces tomo el pan, pronuncio la bendicion, lo partid y se los dio..." (Lc
22,19) Lo reconocen en la Eucaristia. Y entonces desaparece, ya no necesitan verlo porque esta
verdaderamente presente en la Eucaristia. Entonces dicen: ";No ardia nuestro corazdén mientras nos
hablaba por el camino y nos abria las Escrituras?" (Lc 24,32).

Mira lo que acaba de pasar, Jesus hizo referencia a todas las escrituras que se refieren a €l y les dio la
mejor homilia del mundo abriendo la escritura a los dos discipulos. Luego llegan a la casa y tienen la
liturgia de la Eucaristia. Esto es lo que hacemos en cada misa, se proclaman las escrituras, ojala haya
una homilia para acercar a la gente a Cristo, y luego la celebracion de la liturgia de la Eucaristia,
donde el mismo Cristo se nos hace verdaderamente presente. El mismo Jesucristo que caminé con los
discipulos de Emats se nos hace presente ahora en la Eucaristia.

Dios los bendiga,
Fr. Chris



What to Learn
About the
Emmaus
Journey

(young catholics)

Have you ever felt lost or confused, like the disci-
ples on the Road to Emmaus? Maybe you’ve had
doubts about your faith or struggled with personal
issues. The good news is that Jesus is always
with you, even when you don’t realize it. He is
there to guide you through your struggles and to
offer comfort and support.

But recognizing Jesus in our daily lives can be
difficult. Sometimes, He reveals Himself to us in
unexpected ways, just like He did to the disciples
on the road. Maybe it’s through the kindness of a
stranger or a meaningful conversation with a
friend. Whatever it may be, we need to be open
to recognizing Jesus in these moments and al-
lowing Him to guide us on our journey.

| encourage you to reflect on the ways in which
Jesus has revealed Himself to you in your life.
Think about how you can walk with Him as your
friend and Savior, and how you can share the
message of Jesus with others.

« What do you think the disciples were feeling
as they walked on the road to Emmaus?

« Why do you think they didn’t recognize Jesus
at first?

e How did Jesus reveal Himself to the
disciples?

« Why do you think Jesus chose to reveal
Himself in this way?

e How can we recognize Jesus in our daily
lives?

Qué Aprender Sobre el
Camino de Emaus

¢Alguna vez te has sentido perdido o confun-
dido, como los discipulos en el Camino a
Emaus? Tal vez haya tenido dudas sobre su
fe o haya luchado con problemas personales.
La buena noticia es que JesUs siempre esta
contigo, incluso cuando no te das cuenta. El
esta ahi para guiarte a través de tus luchas y
para ofrecerte consuelo y apoyo.

JeurIod yireq

Pero reconocer a JesUs en nuestra vida diaria sl e

puede ser dificil. A veces, El se nos revela de o

maneras inesperadas, tal como lo hizo con

los discipulos en el camino. Tal vez sea a tra- =

vés de la amabilidad de un extrafio o de una

conversacion significativa con un amigo. Sea

lo que sea, debemos estar abiertos a recono- 'ﬂ

cer a JesUs en estos momentos y permitir que

El nos guie en nuestro camino. e

Te animo a reflexionar sobre las formas en E

que JesuUs se ha revelado a ti en tu vida. Pien- m

sa en cOmo puedes caminar con El como tu

amigo y Salvador, y como puedes compartir €| s o

mensaje de Jesus con los demas. O\
mientras caminaban por el camino a

Emaus? Q"

¢ Por qué crees que no reconocieron a Je- (D

sUs al principio? 'ﬁ
» ;Como se revelo Jesus a los discipulos?

* ;Qué crees que sintieron los discipulos

* ¢ Por qué crees que JesUs eligio revelarse (D
a si mismo de esta manera?

e :Como podemos reconocer a Jesus en
nuestra vida diaria?




GRUPO DE ORACION
SAN ANTONIO

Platicas Pre-Bautismales

Cada segundo jueves del mes en
lower church y cuarto viernes del

mes en la cafeteria de la escuela a
las 6:30pm

Favor de registrarse con
Marilu Mendez 515-803-5522
si no hay nadie registrado la clase
sera cancelada.

e Oracion (Excepto el primer
o Reflexion . viernes del mes)

7:00pm
% (Lower Church)

CORONILLA DE LA DIVINA
MISERICORDIA

¢ Te gustaria dirigir La
Coronilla el
Domingo a las 12:30
pm antes de la Misa de
la
1:00 pm?

Llamanos para ponerte
en la lista.
Dolores 515-868-8934

euedsIy peprunuio)

ADORACION AL SANTISIMO

CADA PRIMER
VIERNES DEL
MES, A
PARTIR DE
MAYO

ADORACION

ALABANZAS

7:30PM

LA ADORACION EUCARISTICA ES EL ACOMPANAMIENTO DE JESUS PRESENTE EN LA EUCARISTIA. EL
SENOR, TRAS CULMINAR SU VIDA TERRENAL, DECIDI0 PERMANECER CON NOSOTROS DE MODO
SACRAMENTAL, MEDIANTE SIGNOS VISIBLES QUE CONFIEREN L& GRACIA DE DIOS. ADORAR AL SENOR
EN LA EUCARISTiA NOS REMONTA AL HUERTO DE GETSEMANI DONDE EL SENOR LES MANDO & SUS
DISCIPULOS QUE VELARAN CON EL POR LO MENOS UNA HORA PARA NO CAER EN LA TENTACION
PORQUE AUNQUE EL ESPIRITU SEA FUERTE, LA CARNE ES DEBIL. VELEN Y OREN, DICE EL SENOR.



ST. ANTHONY D
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SOCIETY

Have a special teacher, administrator or
school volunteer you want to recognize?

Consider nominating them to be honored at
the 2023 Bishop's Celebration of Catholic
Schools. Nominate someone today at
bit.ly/3labSMi or through our QR code.
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Goal | Meta: Participating

$148,903 Families
ROSARIO EN LA GRUTA
TODOS LOS DIAS DE MAYO 4+ Q ! ”) Q ! ")

OPM

100%
90%
80%
70%
60%
50%

100%
90%
80%
70%
60%
50%
40%

Pledged/
Recibido
40%  $58,365
30% 39%

20%

30%
20%

10% 10% 164
ROSARY AT THE GROTTO 3% Donors
* %\F/)IaRY DAY IN MAY

2023 vs 2022: -23%



https://bit.ly/3IabSMi
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INTRODUCING
Catechests for Your Whole Family

We’re getting ready for an exciting year
A saMiLy oF with a new way for families to learn our
Faith Catholic faith.

Families are warmly welcomed to join A Family of

Faith next fall! Our Family Program is an innovative
approach for the whole family to learn more about the
Catholic faith. A Family of Faith will help you to live
and teach your children the Catholic Faith at home.

PARENT'S GUIDT

How A Family of Faith Works

At the PARISH At HOME In COMMUNITY
You'll learn the key You'll teach your children Families get to know
teachings of the Faith using fun activities and support each other
through monthly and talk about your on their faith journey.
workshops at the parish. faith as a family.

To learn more or to register:

Call Parish Office:

(515) 244-4709



INTRODUCCION A UNA
Catequesis Para Toda la Familia

Nos estamos preparando para un ano
emocionante con una nueva forma para que las
familias aprendan nuestra fe catolica.

UNA FAMILIA DE

jLas familias estan bienvenidas a unirse a Una
Familia de Fe el préximo otono! Nuestro
programa para familias es un enfoque innovador
para que toda la familia aprenda mas sobre la fe

LIBRO DE ACTIVIPADES
““““““““““““““““““““““ catodlica. Una Familia de Fe les ayudara a vivir

Como Funciona Una Familia de Fe

En la PARROQUIA En CASA En COMUNIDAD
Aprenderan las ensefianzas Les ensefiaran a sus hijos Las familias se conocen y se
claves de la fe por medio  usando actividades divertidas  apoyan en su camino de fe.

de reuniones mensuales en y conversando sobre la fe en
la parroquia. familia.

Para mas informacion o para inscribirse:
Llamar a la oficina parroquial
(515) 244-4709
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‘ St Vincent de Paul would like to
say THANK YOU to our
wonderful parishioners for your
generous contributions to our
Lenten Offering. St Ignatius of
Loyola said, “Lord, teach me to
be generous. Teach me to serve
You as you deserve.” In doing
so, you have served God and
helped to make life a little
easier for those in need. May

. God continue to bless our

s ; § parish family with such caring
» and generous hearts.

CATHOLIC DAUGHTERS OF THE AMERICAS SCHOLARSHIPS

Catholic Daughters of the Americas Court Ave Maria #302 will award two
$500 education scholarships for use in 2023. Scholarship application
forms contain the criteria and requirements for submission and can be
downloaded from www.iowacatholicdaughters.org/ct-ave-maria-302-
des-moines.

The deadline for submission is April 30, 2023.

Catholic Daughters of the Americas Court Ave Maria #302

entregara dos becas de educaciéon de $500 para ser utilizadas en 2023. Las for-
mas de la aplicacion para la beca contienen los criterios y los requisitos para la
sumision y se pueden conseguir en www.iowacatholicdaughters.org/ct-ave-maria-
302-des-moines.

La fecha de plazo para la sumision es el 30 de abril de 2023.

April | Abril

Sun
23

Mon Tues Wed Thu Fri Sat
24 25 26 27 28 29

10:30am &
1pm: First
Communion
Mass/Misa de

Primera Comunion

5:30pm: Rosary | 5:30pm: Rosary | 5:30pm: Rosary | 5:30pm: Rosary | 5:30pm: Rosary 5:30pm: Rosary
6pm: Respect 6pm: 7pm: Grupo de
Life Ministry Rosas De Maria Oracion
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https://gcc02.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fwww.iowacatholicdaughters.org%2Fct-ave-maria-302-des-moines&data=05%7C01%7Ccarol.iske%40iowadot.us%7C23b605cd52fd46f64e3508db25c3f153%7Ca1e65fcc32fa4fdd86920cc2eb06676e%7C1%7C0%7C63814529572392
https://gcc02.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fwww.iowacatholicdaughters.org%2Fct-ave-maria-302-des-moines&data=05%7C01%7Ccarol.iske%40iowadot.us%7C23b605cd52fd46f64e3508db25c3f153%7Ca1e65fcc32fa4fdd86920cc2eb06676e%7C1%7C0%7C63814529572392

CLERGY/CLERO

FR. CHRIS REISING
Pastor
 frehris@stanthonydsm.org

FR. RODRIGO MAYORGA
Parochial Vicar
p fr.rmayorga@stanthonydsm.org

REV. MR. JUAN BUSTAMANTE, Deacon

PARISH STAFF/PERSONAL PARROQUIAL

Mark Paris, Business Manager
mparis@stanthonydsm.org

TBD, Administrative Assistant
parishadmin@stanthonydsm.org

Marilu Mendez, Director of Hispanic Ministry
mmendez@stanthonydsm.org

Hilda Ramos, Adult Faith Formation
hildaaffsa@gmail.com

Diana Balmaceda, Director of Religious Education
dbalmaceda@stanthonydsm.org

Luis Miranda, Youth Ministry
parishadmin@stanthonydsm.org

Lizeth Contreras, Confirmation Director
Icontreras@stanthonydsm.org

Silvia Aguayo, Bulletin Editor
saguayo@stanthonydsm.org

ST ANTHONY SCHOOL STAFF/PERSONAL DE
ESCUELA

Jennifer Raes, School Principal
jraes@stanthonydsm.org, 515.243.1874

Darcy Swesey, Administrative Assistant
dswesey@stanthonydsm.org, 515.243.1874

TRUSTEES/FIDEICOMISARIOS

Dave Miller, 515-238-7987
Saul Ceballos, 515-447-3423

MINISTRY OPPORTUNITY

MINISTERIOS

Learn more about each ministry at StAnthonyDSM.org or call parish office at 515-244-4709

Obtenga mas informacion sobre cada ministerio en StAnthonyDSM.org o llame a la oficina 515-244-4709

Acolitos (Monaguillos): Marco Balmaceda
515-770-5457

Adoracion Eucaristica: Juan 515-419-0453 o
Elizabeth 515-229-7723

Altar & Rosary Society: Helene Wilson
515-491-0438 sbwill @outlook.com

Altar Server Ministry: Marco Balmaceda
515-770-5457

Board of Education Chair: Sheila Thurston
thurstonsheila@gmail.com

Divine Mercy Chaplet Prayer: Judy Lecocq
434-825-2005, rljtlec@aol.com

Eucharistic Adoration: Jo Corigliano 515-419-1800
Finance Council Chair: Tim Carson

Grotto Chairperson: David Miller 515-238-7987
Grupo de Oracién: Cecilia Saenz 515-991-3055
Hispanic Director: Marilu Mendez 515-244-4709
Homebound: Deacon Juan Bustamante
515-868-9218, Please leave a voicemail

Knights of Columbus Grand Knight: Mike
Marasco 515-210-4614 ItalianMike2(@yahoo.com
Men’s Prayer Group: Tom Hanson 515-770-7648
Ministerio de San Andrés:
ministeriosanadres18@gmail.com

Online Rosary: Michelle Bastian 515-669-7438
mlbastian@msn.com and Candace Johnson at
515-402-7003 Cmjohnsonl8@hotmail.com
Proclamadores de la Palabra: Marco Balmaceda
515-770-5457

Respect Life Ministry: Tom Hanson 515-770-7648
Tehanson4@msn.com

Rosas de Maria: Martha Robles 515-868-3280
School Alumni Committee: Missy (Flaherty)
Himrich himrichl @gmail.com

St. Vincent de Paul Society: Patty Corrice
515-556-7783, Helene Wilson
sbwill@outlook.com

11



mailto:himrich1@gmail.com

